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ВСТУПЛЕНИЕ:

ǱȌȎȖȒ ȑȉ ȆȉȈȄȉȖ, ȇȈȉ ȔȒȈȌȏȄȕȠ ǲȈȑȄ ǨȉȆȒțȎȄ Ȍ ȇȈȉ ȒȑȄ ȊȌȆȉȖ. 
ǨȄ ȖȒȏȠȎȒ ȓȔȌșȒȈȌȖ ȒȑȄ ȔȒȆȑȒ ȖȒȇȈȄ, ȎȒȇȈȄ ȑȗȊȑȄ: ȕȄȈȌȖȕȣ Ȕȣ-

ȈȒȐ, ȒȅȑȌȐȄȉȖ Ȍ ȚȉȏȗȉȖ Ȗȉȅȣ Ȇ ȕȄȐȗȢ ȈȗȜȗ. Ƿ ǲȈȑȒȍ ǨȉȆȒțȎȌ 

ȑȉȖ ȆȒȋȔȄȕȖȄ. ǳȒȈ ȉȉ ȏȌȎȒȐ ȕȎȔȟȆȄȉȖȕȣ Ȍ ȢȑȄȣ ȅȄȔȟȜȑȣ, ȆȋȣȆ-

ȜȄȣ Ȇ ȔȗȎȌ ȕȓȌȚȟ, țȖȒȅȟ ȕȆȣȋȄȖȠ ȕȆȒȢ ȓȉȔȆȗȢ Ȇȉȕȑȗ, Ȍ Ȋȉȑ-

ȝȌȑȄ, ȓȔȒȅȗȢȝȄȣ ȌȕȚȉȏȌȖȠ ȔȄȋȅȌȖȒȉ ȕȉȔȈȚȉ, ȒȖȈȄȆȄȣ ȉȇȒ ȑȄ 

șȔȄȑȉȑȌȉ ȐȒȇȗțȉȐȗ Ȉȗȅȗ, Ȍ ȕȖȄȔȗșȄ, ȆȟȏȄȆȏȌȆȄȢȝȄȣ ȑȉȆȒȈȒȐ 

Ȇ ȐȒȔȉ ȏȗȑȑȟȍ ȕȆȉȖ, țȖȒȅȟ ȓȒȈȎȔȄȜȌȆȄȖȠ Ȇ ȑȉȅȉ ȋȄȖȗșȄȢȝȌȉ 

ȋȆȉȋȈȟ.



ǲȈȑȄ ǨȉȆȒțȎȄ ȑȉ ȓȒȗțȄȉȖ, ȑȉ ȕȖȄȆȌȖ ȕȉȅȣ Ȇ ȓȔȌȐȉȔ. ǲȑȄ, ȎȄȎ Ȍ 

Ȇȕȉ Ȑȟ, ȓȔȒȕȖȒ șȒțȉȖ ȅȟȖȠ ȕțȄȕȖȏȌȆȒȍ Ȍ ȑȄșȒȈȌȖ Ȉȏȣ ȡȖȒȇȒ 

ȕȄȐȟȉ ȑȉȒȊȌȈȄȑȑȟȉ ȔȉȚȉȓȖȟ. ЭȖȌ ȎȒȔȒȖȎȌȉ ȕȎȄȋȎȌ ȓȔȌȋȆȄȑȟ 

ȓȒȈȄȔȌȖȠ ȐȌȑȗȖȟ ȆȈȒșȑȒȆȉȑȑȒȇȒ țȖȉȑȌȣ, ȒȖȓȔȄȆȌȖȠ Ȇ ȓȗȖȉȜȉ-

ȕȖȆȌȉ Ȇ ȇȏȗȅȌȑȟ ȈȗȜȌ Ȍ ȑȄȓȒȐȑȌȖȠ Ȓ ȖȒȐ, țȖȒ țȗȈȉȕȄ ȆȠȢȖȕȣ 

ȆȒȎȔȗȇ ȎȄȊȈȗȢ ȐȌȑȗȖȗ. ǳȔȒȕȖȒ ȓȒȈȕȖȄȆȠ ȏȄȈȒȑȌ.
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Про талант, который поливают

ǻȖȒȅȟ țȖȒ-ȖȒ ȆȟȔȒȕȏȒ — ȑȄȈȒ ȡȖȒ ȓȒȏȌȆȄȖȠ. ǦȒȖ țȖȒ ȓȒȑȣȏȄ ȒȈȑȄ ȈȉȆȒțȎȄ.

ǨȒȏȇȒ ȇȒȖȒȆȌȏȄȕȠ. ǶȔȌ ȑȉȈȉȏȌ ȜȌȏȄ ȓȏȄȖȠȉ. ǱȄȈȉȏȄ, ȆȟȜȏȄ Ȇ ȓȒȏȉ, ȕȒȅȔȄȏȄ ȆȉȖȉȔȎȄ ȕ ȅȟȏȌ-

ȑȒȎ, ȑȉȊȑȒȕȖȌ ȕ ȔȒȐȄȜȉȎ. ǦȋȣȏȄ ȆȈȒșȑȒȆȉȑȌȣ ȗ ȕȒȏȒȆȠȣ Ȍ ȕȐȉȏȒȕȖȌ ȗ ȑȉȓȒȇȒȈȟ. ǳȉȔȉȐȉȜȄȏȄ 

Ȇ ȎȒȔȋȌȑȎȉ ȕȒȏȑȉțȑȟȐ ȏȗțȌȎȒȐ Ȍ ȋȄȆȄȔȌȏȄ țȄȍ ȑȄ ȔȒȕȉ. Ǭ ȕȖȄȏȄ ȡȖȌȐ țȄȉȐ ȓȒȏȌȆȄȖȠ ȕȆȒȍ 

ȖȄȏȄȑȖ.

ǳȒȏȌȆȄȏȄ ȖȔȌ ȐȉȕȣȚȄ, ȑȌ Ȉȑȣ ȑȉ ȓȔȒȓȗȕȖȌȏȄ! ǵȐȒȖȔȌȖ, Ȅ ȖȄȏȄȑȖ-ȖȒ ȔȄȕȚȆȉȏ! ǮȖȒ ȓȒȖȒȐ ȡȖȒȖ 
ȖȄȏȄȑȖ ȆȌȈȉȏ — Ȇȕȉ ȈȗȐȄȏȌ: ȆȔȒȊȈȉȑȑȟȍ.

Ǥ ȆȉȈȠ Ȇȕȉ ȖȄȎ ȓȔȒȕȖȒ: ȅȉȔȌȖȉ ȈȄ ȓȒȏȌȆȄȍȖȉ.

6







Про обиды и мусорный бак

ǲȈȑȄ ȈȉȆȒțȎȄ ȓȒȜȏȄ ȆȟȑȒȕȌȖȠ ȐȗȕȒȔ. ǳȄȎȉȖ ȑȄ-

ȅȔȄȏȕȣ ȒȇȔȒȐȑȟȍ, ȖȄȝȌȖȠ ȅȟȏȒ ȖȣȊȉȏȒ. ǦȟȎȌȑȗ-

ȏȄ ȉȇȒ, ȑȒ ȏȉȇțȉ ȑȉ ȕȖȄȏȒ. Ǧȕȉ ȔȄȆȑȒ ȅȗȈȖȒ ȎȄȐȑȌ 

ȑȄ ȓȏȉțȄș, ȈȄ Ȍ ȆȑȗȖȔȌ Ȇȕȉ ȎȄȎȒȉ-ȖȒ ȎȄȐȉȑȑȒȉ.

ǶȒȇȈȄ ȒȑȄ ȓȒȔȄȋȐȟȕȏȌȏȄ Ȍ ȆȟȆȄȏȌȏȄ Ȇ ȐȗȕȒȔȑȟȍ 

ȅȄȎ ȓȒȏȈȢȊȌȑȟ ȈȄȆȑȌș ȒȅȌȈ (Ȗȉ ȏȌȜȠ ȋȄȑȌȐȄȏȌ 

ȐȉȕȖȒ Ȍ ȑȉ ȓȔȌȑȒȕȌȏȌ ȓȒȏȠȋȟ). ǳȔȌȕȏȗȜȄȏȄȕȠ 
Ȏ ȕȉȅȉ Ȍ ȅȔȒȕȌȏȄ ȖȗȈȄ Ȋȉ ȕȒȊȄȏȉȑȌȣ Ȓ ȖȒȐ, țȖȒ 

ȎȒȇȈȄ-ȖȒ ȐȒȇȏȒ ȅȟȖȠ. ǵȒȆȕȉȐ ȒȕȐȉȏȉȆ, ȕȒȅȔȄ-

ȏȄ Ȇ Ȏȗțȗ ȒȊȌȈȄȑȌȣ Ȍ ȒȖȓȔȄȆȌȏȄ Ȇ ȐȗȕȒȔ țȗȊȌȉ, 

Ȅ ȋȄȖȉȐ Ȍ ȕȆȒȌ. ǤȎȎȗȔȄȖȑȒ ȕȑȣȏȄ Ȍ ȓȒȏȒȊȌȏȄ ȑȄ 

ȋȉȐȏȢ ȐȄȕȎȗ șȒȔȒȜȉȍ ȈȉȆȒțȎȌ (ȆȈȔȗȇ ȎȒȐȗ ȉȝȉ  

ȓȔȌȇȒȈȌȖȕȣ?). ǷȊȉ ȒȖȒȍȈȣ ȒȖ ȓȒȐȒȍȎȌ ȑȄ ȈȉȕȣȖȠ   
ȜȄȇȒȆ,  ȔȉȋȎȒ ȓȒȆȉȔȑȗȏȄȕȠ Ȍ ȐȉȖȑȗȏȄ Ȇ ȅȄȎ ȗȆȉȕȌȕ-

ȖȗȢ ȕȆȣȋȎȗ ȕȒȐȑȉȑȌȍ. «Ǳȉ ȓȒȓȄȈȉȜȜȜȠ! ǳȔȒ-

ȐȄșȑȉȜȜȜȠȕȣ!» — ȋȄȜȉȏȉȕȖȉȏȌ ȒȑȌ ȑȄ ȆȉȖȔȗ
Ȍ ȖȗȖ Ȋȉ ȓȔȌȋȉȐȏȌȏȌȕȠ ȔȒȆȑȉșȒȑȠȎȒ Ȇ ȚȉȏȠ.

ǨȉȆȒțȎȄ ȒȖȔȣșȑȗȏȄ ȔȗȎȌ Ȍ ȓȒȜȏȄ ȈȒȐȒȍ. ǱȌ-

ȎȄȎȌș țȗȈȉȕ, ȑȌȎȄȎȌș ȔȄȈȗȇ Ȍ ȔȒȋȒȆȟș ȓȒȑȌ. 

ǦȑȉȜȑȉ — Ȇȕȉ ȖȄ Ȋȉ ȈȉȆȒțȎȄ, ȕȏȉȇȎȄ ȆȋȏȒșȐȄ-

țȉȑȑȄȣ, ȕ ȔȒȕȕȟȓȠȢ ȆȉȕȑȗȜȉȎ Ȍ țȗȖȠ ȅȏȌȋȒȔȗȎȌȐ 

ȆȋȇȏȣȈȒȐ.

Ǥ ȆȑȗȖȔȌ — ȗȐȟȖȄȣ Ȍ ȒȅȑȒȆȏȉȑȑȄȣ ȈȗȜȄ, ȕȏȒȆȑȒ 

Ȇȉȕȉȑȑȣȣ ȓȒțȆȄ, ȇȒȖȒȆȄȣ ȓȔȌȑȣȖȠ ȑȒȆȟȉ ȕȉȐȉȑȄ.
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